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Pablo Timotéomo cuete

1 �1 Páblodɨcue. Jesucristo ocuícamɨedɨcue. Caɨ Jíllotaraɨma Juzíñamui 
caɨ Ocuíraɨma Jesucristo dɨga íaillɨnoɨ daɨna uaido orécacue. 

Afe Jesucrístodo caɨ ñue illɨfue abɨ úiñotɨcue. 2  Juzíñamui uai coco 
ɨɨ́nogafuemo nahí cue jitó izóidɨo. Ie jira bibe omo cuetɨcue. Caɨ Moo 
Juzíñamui íemo ñue caɨ Ocuíraɨma Jesucristo dɨga o ézɨcɨllena ɨere 
jitáidɨcue. Daje izói afe íaillɨnoɨ omo dúecaillena jitáidɨcue. Iemona afe 
íaillɨnoɨ o comecɨ ñue uái íllena óiacadɨcue.

Jɨáɨmacɨ íaɨoɨ taɨno lluáfuiaɨdo o jɨf́ueñeillena abɨ ́o rairuiri
3  Naui Macedóniamo cue jailla llezica Efeso jófuemo o fɨébillena izire 

jɨcádɨcue. Aféruido afénomo o fɨénocaidɨcue, afénomo itɨńuiaɨmona 
dáarie taɨno llófuiana íaɨoɨna o rairuíllena. 4 Daje llezica íaɨoɨ jaiai 
nɨnomo lloga ráfuiaɨ naa jagaɨ dɨga, áfena íaɨoɨna júfidotañeitɨoza. Iaɨoɨ 
jaiáigɨma lloga fuiñede ráfuiaɨ llúana ráiruitɨoza. Nana bífuiaɨ taɨno 
lluáfuiaɨmo caɨ comécɨna uite. Mei íadɨ nana bífuiaɨ Juzíñamui caɨmo 
jóonega íemo caɨ ɨɨ́nogafuena ñue ɨćoɨmo fuitátañede.

5 Juzíñamui caɨmo jóonega lluájillɨfue bie izói joide: Illa dɨǵamɨe conímana 
ñue izíruiredɨcaɨ. Afe bie izíruilla ɨáɨnide comécɨmona comuide. Daje izói afe 
izíruilla comecɨ ñue úrillamona comuide; bie izíruilla afe izói jɨáɨmana jɨf́ueñede 
Juzíñamuimo ɨɨ́nogafuemona comuide. 6 Bie ñue izíruillafue dɨbénemona dáarie 
oni táɨfodo jáidiaɨoɨ. Afe taɨno llua ɨɨ́nota oni jɨáɨfodo féiraitiaɨoɨ. 7 Afémacɨ 
Juzíñamui lletara uai llófuetɨnona jáiacadiaɨoɨ, mei íadɨ danɨ íaɨoɨ daɨna uaina 
onóñediaɨoɨ. Iocɨre llófuetiaɨoɨ íadɨ íaɨoɨ llócaiga uaina ñue baitáñediaɨoɨ.
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8  Juzíñamui lloga lletara uai ñúeraza onódɨcaɨ. Bíuaido Juzíñamui naga 
come lletállena mamérite. Dámɨe Juzíñamui mamérilla izói afe uaimo 
comécɨiadɨ ñuera. 9 Afe lletara uai ja ñúefuiaɨ fɨnófɨredɨnomo llóñega. 
Afena ñue onódɨcaɨ. Mei jɨáɨfodo fɨénide comɨńɨmo mameca. Bie izoide 
comɨńɨmo Juzíñamui lletara uai dúide. Afe comɨnɨ illaɨma lloga uaina 
uáitafɨrediaɨoɨ. Ocuícana náfueñediaɨoɨ. Fɨénidɨfuena fɨnófɨrediaɨoɨ. Daje 
izói fɨéniruidɨnona itíaɨoɨ. Afe izói Juzíñamuina jacɨŕuiñediaɨoɨ. Daje 
izói Juzíñamuimo ɨɨ́nogafuemo náfueñediaɨoɨ. Iemo Juzíñamui lletara 
uai, moo ei dɨga fatɨńomo dúide. Daje izói comɨńɨna tɨtáfɨredɨnomo 
dúide. 10 Afémacɨ naga rɨngomo fɨeni comecɨ fácajano ɨáɨre fɨnófɨrediaɨoɨ, 
afémacɨ áɨrediaɨoɨ íadɨ. Daje izói jɨáɨe ɨímana ɨáɨre fɨnódiaɨoɨ. 
Juzíñamui lletara uai nana bie izoide comɨńɨmo dúide. Daje izói cómena 
llaɨtádɨnomo dúide. Táɨnona úrifɨredɨnomo dúide. Daje izói uafue 
daɨíllena táɨnomo Juzíñamui mámecɨ llɨɨ́notɨnomo dúide. Iemo Juzíñamui 
lletara uai nana jɨáɨfodo jɨf́ueñede llófuiafuena uáitafɨredɨnomo dúide. 
11 Afe bie jɨáɨmacɨna jɨf́ueñede llófueinafue Juzíñamui cuemo llogafue 
daje izói jóoide. Juzíñamui cuemo lloga uai nana comɨnɨ ñue jíllona uai. 
Afe uai oni comɨńɨmo cue lluájillena, ɨere ñuera Juzíñamui jóonegacue.

Juzíñamui cuena dúecaillari ɨere fɨgora daɨdɨcue
12  Caɨ Ocuíraɨma Jesucrístona “Fɨgora” daɨdɨcue, mei afémɨe ie uai jino 

cue lluájille rɨínona cuemo ígaza. Juzíñamui cuemo comécɨdo facade: 
O táɨjɨnana fáɨcanocaiñeno ñue fuitáfɨredɨo, daɨde. Jira bie uai lluájille 
táɨjɨllena Juzíñamui cuemo jóonete. 13  Jaiai uiécodo Juzíñamuina ɨáɨre 
daɨífɨredɨcue. Daje izói íemo ɨɨ́notɨnona duere fɨnóllena racáfɨredɨcue. 
Afe llezica cue uaido Juzíñamuina icɨd́ɨcue. Bífuiaɨdo Juzíñamuina 
duere fɨnódɨcue íadɨ, ja birui afe Juzíñamui nana bie ñúefuiaɨ cuemo 
jóonete. Jaiai aféruillaɨdo ie uaimo cue ɨɨ́noñena jira Juzíñamui ɨere 
cuemo dúecaide. Daje izói cue fɨńuafue cue onóñena jira cuemo dúecaide. 
14 Iemona caɨ Ocuíraɨma ɨere ñue cuena ézɨcɨte. Daje llezica Cristo 
Jesumo dájena caɨ jaɨnáinado aillo íemo ɨɨ́nogafue naa ie izíruillafue dɨga 
caɨmo comuide.

15 Bie izóidɨfue ɨere uafue. Nana áfemo ɨɨ́noredɨcaɨ. Bifue bie izói daɨde: 
Cristo Jesús fɨénidɨno jíllotallena ana bínɨemo bite. Afe fɨénidɨnomona 
cue ɨere jamánomoina. 16  Mei daɨí itɨcue íadɨ Juzíñamui ɨere cuemo 
dúecaide. Are íllamona Juzíñamui cuemo dúecaillado náɨraɨmo 
Jesucristo ie ñue comecɨ mánaɨnafue cuedo jino íaɨoɨmo cɨótate. Iemona 
comɨńɨmo ñúefuiaɨ ja cɨótatɨmɨena jáidɨcue, mei fɨénidɨfuiaɨrede 
Páblodɨcuemo Juzíñamui ɨere dúecaideza. Jesumo cue ɨɨ́nuamona cue 
comecɨ ífuena méidotɨcue. Afena onóillamona nana zíiñona illɨfue 
óiacadɨno, cue comecɨ ifue méidua izói, afe izói afémacɨ afémɨemo 
ɨɨ́nota íaɨoɨ comecɨ ifue ñúefuena méidoitiaɨoɨ. 17 Ie jira jaca tɨíñede buna 
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cɨóñena Juzíñamuina ióbitaacadɨcaɨ. Afémɨe daade Juzíñamui, daje izói 
nana ráfuiaɨna onódɨmɨe. Afe zíiñona Jamánomoidɨllaɨmamo ñue ebírede 
uai jaca nágarui íemo jóonetɨcaɨ. Daɨí jóoide.

18  Cue jitó Timoteo, bifue omo jóonetɨcue. Rɨire fuirídɨmɨe izói o 
iri. Naui Juzíñamui mámecɨdo odo úritɨno, ñue o illɨfue llotíaɨoɨ. 
Afémacɨ daɨna izói mai birui o ɨɨ́nori. O comecɨ úrillafue ñue o jóoneri. 
19 Dámɨerie íaɨoɨ comecɨ úrillafuena náfueñenamona nocáe buíllamona 
táɨnocailla izói, íaɨoɨ ɨɨ́nogafuemona oni táɨnocaidiaɨoɨ. 20 Himenéomo 
Alejandro dɨga afe izói comuide. Ie jira afe íaillɨnoɨ Taɨfemo izájidɨcue, 
Taɨfe anamo íaillɨnoɨ daɨí zefuíllena. Dɨnomo Juzíñamui jánana 
úriñeillena ónoitiaillɨnoɨ.

Juzíñamuimo caɨ úrilla lluafue

2 �1 Fueñe ona dáɨitɨcue: Mai nana comɨnɨ íena Juzíñamuimo o 
jɨcáfɨreiri. Afena Juzíñamuimo ɨɨ́notɨnona o lloiri. Iemo jɨáɨ, izire 

comɨńɨmo ie dúecailleza mai jɨcari. Daɨí nana comɨnɨ íena Juzíñamuimo 
o úrifɨreiri. Afe llezica nana comɨńɨdo afémɨena ɨere fɨgora o daɨífɨreiri. 
Daɨí féitañeno nana comɨńɨdo Juzíñamuimo ñue úrifɨreiri. 2  Gobierno 
oreca omoɨ úiñotɨmɨe íena Juzíñamuimo jɨcáredɨo, naa jɨáɨe jaboide 
illaɨnɨ dɨga. Afémacɨ íena izire o jɨcari, áfedo nɨf́uenino caɨmare caɨ 
íllena. Daje izói comecɨ ñue uái illáfuemo íredɨcaɨ. Afe daɨí caɨ jɨćamona 
nana caɨ illáfuena Juzíñamuimo ñue mámeitɨcaɨ. Daje izói conima dɨga 
comécɨna ñúeitɨcaɨ. 3  Bifue ɨere ñuera, caɨ jíllotafɨrede Juzíñamuina 
ñue ióbitade. 4 Mei afémɨe comecɨ jitáinafue nana comɨńɨna jílloiri, 
daɨde. Daje izói afémacɨna ua ráfuena onoiri, daɨde. 5 Caɨ Juzíñamui 
jaca dáadeza. Daje izói Juzíñamui eróicana caɨna ñue fɨnódɨmɨe caɨdo 
úritɨmɨe daade. Afémɨe Jesucristo. Afémɨe ɨáɨfuenidɨmɨe íadɨ, caɨ 
izóidɨmɨe. 6  Juzíñamui mamécaruimo dúcɨamona Jesucristo ie abɨna 
éeruiñeno nana caɨ jílloillɨno ɨbana izájiga. 7 Iemona nana judíoñedɨnomo 
afe Juzíñamuimo ɨɨ́nolle ua ñúefue cue llófuiaillena orécacue. Daɨí jíllona 
uai lluájifɨredɨmɨena jóonegacue. Crístomo cue ɨɨ́nuamona táɨnofue 
lloñédɨcueza, uafue llotɨcue.

8  Ie jira nágagobiaɨdo naga cómena: Juzíñamuimo omoɨ úrifɨreiri, 
daɨdɨcue. Ñue nɨf́uenide comécɨdo omoɨ jɨcari. Jɨáɨmamo rɨícaiñeno 
comécɨdo Juzíñamuimo omoɨ úriri. Daje izói danɨ ómoɨmo júfidoñeno 
comécɨdo íemo omoɨ jɨcáfɨreiri. 9 Daje izói rɨngónɨaɨ ɨniroi jɨtállɨfue 
llóitɨcue. Jabóidɨngo rɨngo jɨta izói, naga rɨngo jɨt́aiteza. Ɨima jɨruídollena 
jɨtaca abɨna cɨóitate ɨníroina, jɨtáñeno iri. Daje izói comɨnɨ cɨódollena 
ɨfótɨraɨ jamánomo ebire fɨnóñeno iri. Jabo ɨfo jua fɨgona. Daje izói 
quenírede raana aillo jɨróñeno iri, naa jamánomo ráifide ɨniroi dɨga. 
Jámaicuiro jɨtáoirena. 10 Mei jɨáɨfodo comɨńɨmo dúecailla ñúefuiaɨdo naga 
rɨngo fɨnóbiri, naa jɨáɨe caɨmare uáiduafuiaɨ dɨga. Mei nana Juzíñamui 
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íeɨena ñue fɨnódogango bie izói íteza. 11 Rɨngónɨaɨ llófueinamo uai oñeno 
cacáreitiaɨoɨza. Comecɨ mánaɨnafuedo afe uaina onóicaitiaɨoɨ. 12  Naɨraɨ 
cɨǵɨri rɨngo llófuellena rairuídɨcue. Rɨngo ɨímana anáfenotañedɨcue. Mei 
jɨáɨfodo, rɨngo ɨima anamo úriñeno uái iri, daɨdɨcue. 13  Mei Juzíñamui 
nano fueñe Adán fɨnódeza, afe méifomo Eva fɨnode. 14 Adán jɨf́ueñega, 
mei íadɨ rɨngo Taɨfe jɨf́uega. Iemo jɨf́uefillamona afengo fɨénidɨfuemo 
baɨíde. 15 Mei íadɨ naga rɨngo Juzíñamuimo ɨɨ́nogafuemo jeire oíadɨ, íemo 
ei ocuícafuiaɨ ñue ɨćoɨmo fuitáadɨ afengo jílloite. Afe llezica afengo naga 
cómena izíruirede. Iemo comecɨ ñue fɨńuafue dɨbénemo írede. Daje izói 
ñue jaɨćɨna macállɨfuemo írede.

Ocuídɨllaɨnɨmo jitáirede ñue illafue Pablo llote

3 �1 Ja cue llollɨfue ɨere ua rafue. Dámɨe ocuídɨllaɨmana jáiacade 
ñuera. Afe izói táɨjɨacanafue ñuera. 2  Ie jira afe izoide ócuitɨllaɨma 

mamécamɨe jaɨćɨna ñue írede. Afémɨe nɨf́uenino macárede. Afe daɨí 
afémɨe mácafue jɨáɨmɨe lletánide. Afémɨe daango ótena fɨgora. Ménango 
ónide. Afémɨe comɨńɨmo lloga uaido jɨfánodoɨnide. Daje izói ráfuena ñue 
baitádɨmɨena írede. Naga come afémɨena caɨmare jacɨŕuirede. Daje izói 
nana afémɨemo mácaɨbitɨnona afémɨe jɨáɨfodo comécɨñeno ñue caɨmare 
uáidorede. Iemo jɨáɨmacɨna caɨmare llófuerede. 3  Afémɨe jaca jɨfáinide. 
Daje izói afémɨe fuirínide. Come jɨf́uiamona oga úcubena, afémɨe 
llɨɨ́nonide. Mei jɨáɨfodo jeruíñeno raana fecáfɨrede. Iemo comecɨ ñue uái 
illafue dɨbénemo írede. “Aillo úcubena cue ollɨ” daɨínide. 4 Dama ie jofo 
ero comɨnɨ ñue ocuírede. Dama ie úrue ñue raɨre cacáfɨreillena lletárede. 
Daje izói ie úrue jɨáɨe eicomɨńɨna ñue jacɨŕuitarede. 5 Dámɨe ie jofona 
ocuíllana ónoñeniadɨ, ¿mei nɨe izói Juzíñamuimo gaɨríracona ócuite? 
¡Ocuínide! 6  Ie jira como fueñe Juzíñamuimo ɨɨ́notɨmɨe, Juzíñamui 
ico ocuídɨllaɨmana ínide. Como fueñe Juzíñamuimo jaɨnáitagamɨe 
raɨre illáɨmana jóoniamona afémɨe ɨere abɨna ɨɨ́noite. Iemo fɨeni abɨ 
ɨɨ́nuamona, Juzíñamui Taɨfe ana duere fɨnóllɨfuemo dótaja izói, afe izói 
bímɨe daɨí zéfuite. 7 Afe Juzíñamui ico ocuídɨllaɨma ñue jacɨŕuigamɨena 
írede. Afémɨe daɨí íllamona, Crístomo naɨ ɨɨ́noñedɨno ñue íena úritiaɨoɨ; 
ie jánana fɨeni úrinidiaɨoɨ. Afémɨe afe izói írede, meáifue dɨbénemo ie 
íñeillena; daje izói Taɨfe uai íena jíitañeillena.

Jabóidɨllaɨnɨmo jitáirede ñue illafue
8  Daje izói comɨnɨ dɨnena nana jabóidɨllaɨnɨ ñue jacɨŕuiganona írediaɨoɨ. 

Daje izói ie úrilla uai jɨáɨfodo méidonide. Iemo afémɨe jɨfáinide. Daje izói 
come jɨf́uiamona oga úcubena llɨɨ́nonide. 9 Afe izói caɨ ɨɨ́nollena jino lloga 
ua ráfuena afémɨe fáɨcanocaiñeno jeire órede. Daje llezica afémɨe comecɨ 
úrilla uai nɨf́uenino írede. 10 Afémacɨ ñuera daɨíllena facátagamacɨna 
írediaɨoɨ. Facata mei íaɨoɨ nɨf́uenia jabóidɨllaɨnɨna írediaɨoɨ. 11 Daje izói 
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aféllaɨnɨ fɨnódogango ñue jacɨŕuigangona írediaɨoɨ. Daje izói aféngotɨaɨ 
jɨáɨmamo fɨénidɨfuena íaɨoɨmo llónidiaɨoɨ. Iemo lloga uaido jɨáɨmamo 
jɨfánodoɨnidiaɨoɨ. Aféngotɨaɨ nana ocuica raana fáɨcanocaiñeno 
fuitárediaɨoɨ. 12  Afe jabóidɨllaɨnɨ dáangona áɨredena fɨgora. Ménango 
ónide. Daje izói íaɨoɨ úruiaɨna ñue ocuírede, naa íaɨoɨ jofo ero comɨńɨri. 
13  Naga jabóidɨllaɨma íaɨoɨ táɨjɨana ñue fuitádɨno ñúefuena otíaɨoɨ. 
Comɨnɨ ɨere ñúefue íaɨoɨmo jóoneitiaɨoɨ. Daje llezica íaɨoɨ Cristo Jesumo 
ɨɨ́nogafuena jamánomo meáiruiñeno llórediaɨoɨ.

Caɨ ɨɨ́noga jaiai báinino llogafue ja jino uáfodo denode
14 Raɨre o éroizaillena comécɨidɨcue. Naɨ cue biñena llezica, bibe omo 

cuetɨcue. 15 Mei naɨ are cue biñéna llezica, Juzíñamuimo jaɨnáidɨmɨe 
jitaiga ñue illɨf́uena o onóillena llóitɨcue. Afe Juzíñamuimo jaɨnáidɨno 
caade Juzíñamuimo ɨɨ́notɨno. Afémacɨ Juzíñamui ua ráfuena ñue rɨire 
úiñotiaɨoɨ. Jofo rɨire mozíoide jíaɨlliraɨ izóidiaɨoɨ. Ie jira afe rafue uaina 
oni caitánide. 16  Jaiai báinino lloga caɨ ɨɨ́nogafue ɨere jamánomo ebírede; 
nana comɨnɨ ja uáfodo onoiga. Be nɨɨ́uai:

Juzíñamui caɨ cɨǵɨmo cómena jéicɨaɨbite. Ñuera Joreño afémɨedo úrite; 
daɨde: Bímɨe comécɨna jaɨćɨnaidɨmɨe, daɨde. Afémɨe Juzíñamui abɨ 
imácɨmo ácatagamɨe. Dɨga náɨraɨaɨdo ie illafue llócaide. Bínɨemo aillo 
comɨnɨ íemo ɨɨ́notiaɨoɨ. Afe mei afémɨe caifo monamo abɨdo uiga.

Juzíñamuimo ɨɨ́nogafuena féitaitɨno ifue

4 �1 Ñuera Joreño jino caɨmo uáfodo llote, íiraɨruillaɨdo dámɨerie íaɨoɨ 
ɨɨ́nogafuena féitaitiaɨoɨ. Féitajano cómena jɨf́uete jóriaɨ jitáinafuiaɨ 

jeire óitiaɨoɨ. Daje izói Taɨfemo jaɨnaide fɨénide jóriaɨmona onóigafuemo 
ɨɨ́noitiaɨoɨ. 2  Afe izói, comecɨ ífuena jɨáɨfo jóidɨno llógana cacáreitiaɨoɨ, naa 
táɨnona úrillafuiaɨri. Afe bie jɨf́uefɨredɨno ja íaɨoɨ ɨfocɨ úrillafuena ja nɨné 
féideza. Uzírede llojédamo uzide onoɨ cacáiñena izói, bie comɨnɨ itíaɨoɨ. 3 Bie 
Juzíñamuimo ɨɨ́nogafuena féitate comɨnɨ jɨáɨmacɨ áɨrenana rairuídiaɨoɨ; daje 
izói rɨngona: “Ɨnireiri,” daɨíñediaɨoɨ. Daje izói ñuera caɨ güíllemona dáarie: 
“Güiñeno,” daɨdíaɨoɨ. Mei íadɨ afe bie güille Juzíñamui comuítaga, íemo 
ɨɨ́notɨno ecállena, naa ñúefuena onódɨnori. Afe güílleri ióbillano Juzíñamuina 
“Ɨere fɨgora” íemo jaɨnáidɨno daɨírediaɨoɨ. 4 Mei nana Juzíñamui fɨnoca 
güille ñúeraza, bácanide. Iemona afémɨe caɨmo fecaca raana oni fáɨnidɨcaɨ. 
Mei jɨáɨfodo Juzíñamuina “Ɨere fɨgora” daɨnano, nana ñue llɨɨ́noredɨcaɨ. 
5 Juzíñamui uai afe güíllena ñue fɨnode. Daje izói íena fɨgora caɨ daɨífɨrena 
afe caɨ güíllena ñue fɨnode.

Jesucristo ñue ocuícamɨe bie izói írede
6  Bífuiaɨ caɨ ámatɨaɨmo o llófueia Jesucristo ñue Ocuícamɨena íitɨo. 

Afe bie llófueinafue jeire o oía bie ɨɨ́nofɨrega uai dama ñue ona comécɨna 
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náɨretaite. O jeire oga uaido ñue rɨire íitɨo. 7 Mei íadɨ bie fɨénide énɨe ie 
ráfuiaɨna náfueñeno o iri, naa jɨáɨe taɨno jagaɨ izóidɨfuiaɨri. Juzíñamui 
illa izói o íacanamo áfemo nágarui o comecɨ llícɨtairi. Afedo rɨire 
íitɨoza. 8  Caɨ abɨ caɨ rɨíreta, daa bínɨe ífuemo caɨna canode. Mei jɨáɨfodo 
Juzíñamui illa izói íllena caɨ nɨćɨdoia naga ñúefuemo caɨna canode. Daɨí 
caɨ íllemona biruíllaɨdo caɨna canode, íemo daje izói uire bíitɨfuemo jaca 
caɨna cánoite. 9 Bifue ɨere nahí ua ráfueza, nana áfemo ɨɨ́norediaɨoɨ nana 
cáɨoɨri. 10 Afe bifue jira ɨere comecɨ fácaitɨcaɨ. Iemo áfemo zéfuidɨcaɨ. 
Ua zegóruioicana ñéfidɨcaɨ. Mei ñue caɨ íllena caade Juzíñamuimo 
ocuíridɨcaɨza. Afe caade Juzíñamui nana comɨnɨ jíllotaɨbite. Iemo 
ɨɨ́notɨno ja Jíllotatɨmɨe.

11 Bífuiaɨdo nana comɨnɨ o ocuífɨreiri. Daje izói aféfuiaɨ o llófueiri. 
12  O fia jitócomena jira comɨnɨ o llófuiafue jɨáɨmana jámairuitatañeno 
iri. Mei jɨáɨfodo ñue Juzíñamui izói illafue Juzíñamuimo ɨɨ́notɨnomo jino 
cɨótaitɨmɨena íitɨoza. Ñue o úrillafuedo afémacɨna onótaitɨoza. Daje izói 
comɨnɨ eróicana ñue o mácafuedo íaɨoɨna onótaitɨoza. Iemo naga cómena 
ñue o izíruillado íaɨoɨna ñue cánoitɨoza. Cristo izói o íllamona ñue 
íaɨoɨna llétaitɨoza. Daje izói Juzíñamuimo izire o ɨɨ́nogafuedo llófueitɨoza, 
naa o comecɨ ɨáɨnidɨfuiaɨri. 13  Naɨ cue dúcɨñena llezica, Juzíñamui cuega 
uaillaɨ comɨńɨmo o facádofɨreiri. Daje izói caɨ ámatɨaɨna o íocɨretari. 
Afémacɨmo ñue o llófuefɨreiri. 14 Juzíñamui omo iga o fɨbíllafuiaɨ 
fáɨcanocaiñeno o iri, mei naui Juzíñamuimo gaɨrífɨredɨno ocuídɨllaɨnɨ 
Ñuera Joreño daɨna izói, íaɨoɨ onoɨ omo bɨtádiaɨoɨza.

15 Bífuiaɨna fáɨcanocaiñeno o fɨnófɨreiri, o jamánomo jɨáɨno baɨmo 
íaɨoɨ onóilleza. 16  O illafue ñue abɨ o rairuiri, naa jɨáɨno o llófuiafueri. 
Fáɨcanocaiñeno rɨire abɨ ́o mameri. Ñue ɨímana o comuílleza. Bie cue 
daɨna izói o íadɨ, o jílloitɨo, naa o uaimo cacáreidɨnori.

Crístomo ɨɨ́notɨno uiécomo ñue o illɨfue

5 �1 Eicomemo lléjecaiñeno o iri. Mei jɨáɨfodo o moomo o llófuia 
izói fɨáicana o lloíri. Jɨáɨe jitócomɨnɨna nahí o ama izói llófueiri. 

2  Rɨngónɨaɨna jéengotɨaɨna dama o ei izói llófueri. Daje izói jitáɨngotɨaɨna 
nahí o mirɨngo izói o llófueri. Iaɨoɨmo ñue comecɨ o facáfɨreiri.

3  Uáfuena raana jitaide fecɨńgotɨaɨna ñue o canori. 4 Mei íadɨ jɨáɨe 
jitórede daje izói enáizeñorede fecɨńguaɨ ite. Afe úruiaɨ íaɨoɨ éitɨaɨna 
uzúngotɨaɨna fueñe ñue úiñorediaɨoɨ. Daje izói nahí ie enáizeño danɨ 
íaɨoɨ uzúngona úicairediaɨoɨ, mei naga jitó enáizeño dɨga íaɨoɨ móotɨaɨna 
izíruirediaɨoɨza. Afe bie izói illáfuemo Juzíñamui ñue ióbideza. 5 Ie mei 
cómenide ua fecɨngo, dango Juzíñamuimo ñue ie fɨnóllɨfue ocuíride. Daje 
izói Juzíñamuimo ie úrillafuena naɨo mona dɨga afengo fáɨcanocaiñede. 
6  Dango ie comecɨ gaɨna izói fecɨngo ite. Caade íadɨ Juzíñamui dɨbénemo 
tɨíde izoide. 7 Bífuiaɨna íaɨoɨ o ocuiri, lletánidɨngotɨaɨna íaɨoɨ ílleza. 
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8  Dámɨe ie nahí come úicaillana ráairuia ie ɨɨ́nogafue táɨnomo jɨfánofide. 
Dama nahí comɨńɨmo ite duéredɨnona úicaiacañedɨmɨe, Juzíñamuimo 
ɨɨ́noñedɨno fɨénina baɨmo, afémɨe fɨénide.

9 Fecɨńgotɨaɨ íena mámecɨ illabe fɨńoitɨo. Bie izói ñuera fecɨńgotɨaɨ 
mámecɨ afébemo cúerena. Sesenta fɨmona ite fecɨngo mámecɨ cúerena. 
Afe bie fecɨńgotɨaɨ, daje izói dámɨena ɨníredɨngona írediaɨoɨ. Afe 
ízoidɨngo mámecɨ cúerena. 10 Iemo jɨáɨ ie illafue ñúeinamona jalléidɨngo 
afengo mámecɨ cúerena. Iemo jɨáɨ úruiaɨ ñue comuítatɨngo mámecɨ 
cúerena. Jɨcana jɨáɨma ie jofomo dúcɨa caɨmare uáidofɨredɨngo mámecɨ 
cúerena. Iemo jɨáɨ Juzíñamuimo ɨɨ́notɨnomo rairuíñeno comecɨ 
mánaɨnado canófɨredɨngo mámecɨ afébemo jóonerena. Mei afengo naga 
jɨáɨma cánuana ɨdaɨ jócua izóidena caɨmare fɨnófɨredeza. Iemo jɨáɨ duere 
zefuide comɨnɨ canófɨredɨngo mámecɨ cúerena. Daje izói nana jɨáɨe 
ñúefuiaɨ fɨnódɨngo mámecɨ jóonerena. Bie izóidɨfuiaɨ nana daje fecɨngo 
fɨnórede; íemona afengo mámecɨ cúerena.

11 Mei íadɨ sesenta fɨmona jofófenemo ite fecɨngo mámecɨ jóoneñeno 
iri. Mei aféngotɨaɨmona dáarie danɨ íaɨoɨ comecɨ óiacanamona nɨbaɨ 
Crístona zóofeitiaɨoɨza. Zóofiano nane meine ɨníreiacadiaɨoɨza. 12  Daɨí 
íaɨoɨ illa danɨ íaɨoɨ ɨćoɨnia daɨí ite. Mei fueñe íaɨoɨ Jesucrístodo jáillena 
mamérillafue ja fáɨcanocaidiaɨoɨza. 13  Afe baɨmo naga comɨnɨ jofodo 
jáicaidiaɨoɨ. Jáicaillamona, “Fia táɨjɨñeno daɨí cue illɨ,” daɨdíaɨoɨ. Afe 
llezica jɨáɨmana úridoɨcana jáidiaɨoɨ. Iaɨoɨmo dúiñede jɨáɨmacɨmo 
itɨf́uiaɨmo gágutajifɨrediaɨoɨ. Comɨńɨmo ñue íñedɨfuedo úrioifɨrediaɨoɨ. 
14 Ie jira naɨ fecɨńaite jitáɨngona daɨdɨcue: Abɨdo ɨníreiri. Ɨníreillano 
úruereiri. Daje izói jofo náangona ñue o iri, Taɨfemo jaɨnáidɨno ómoɨna 
úridoɨñeilleza, daɨdɨcue. 15 Mei fecɨńgotɨaɨmona dáarie, Juzíñamuina 
féitano Taɨfedo jáidiaɨoɨza.

16  Crístomo ɨɨ́notɨnomona daa cómemo úicaille fecɨngo íadɨ, afe 
fecɨńgona dama afémɨe úicairede. Afe fecɨńgona Juzíñamuimo 
gaɨrífɨredɨnona úicaitañeno iri. Mei afe gaɨrífɨredɨno ua cómenide 
fecɨńgotɨaɨna úicairediaɨoɨza.

17 Jesúmo gaɨrídɨno ñue ocuide éicomɨnɨ, ñue táɨjɨdiaɨoɨza ménacaiño 
ɨbárediaɨoɨ. Daje izói ñue íaɨoɨ táɨjɨnamona mai caɨmare íaɨoɨna omoɨ 
jacɨŕuiri. Ɨere comɨnɨ ñue llófuetɨno, ɨere ñue lletádɨno dɨga jɨáɨe come ɨba 
baɨmo ɨbárediaɨoɨ. 18  Mei Juzíñamui Cuegáuai daɨde: “Arroz izoide trigo, 
juráreto gájɨrillena záizɨa llezica, áfemona íaɨoɨ güílleza fue ɨbáiñeno 
omoɨ iri.” Iemo jɨáɨnomo jɨáɨfodo daɨde: “Naga táɨjɨtagamɨe ie táɨjɨnado 
ñue ɨbárede.”

19 Fia da come ocuide éicomemo fɨénidɨfue jóoneiadɨ, áfena náfueñeno 
o iri. Mei íadɨ mena nɨbaɨ daámani uai nabáidɨmɨe afe izói afe cómemo 
llóiadɨ, áfemo cacáreiri. 20 Ocuide eicomɨńɨmona dáarie fɨénidɨfue 
fɨnóadɨ, nana comɨnɨ eróicana afémɨena o áadori, nana jɨáɨe comɨnɨ 
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ñue abɨ jacɨńaificaillena. 21 Juzíñamui eróicana, daje izói caɨ Ocuíraɨma 
Jesucristo eróicana bifue omo jóonetɨcue. Daje izói Juzíñamui nɨzeca 
ie abɨ imacɨ eróicana omo jóoneitɨcue. Nana bie omo cue lloga lletara 
uai ñue o náfueri. Nana comɨńɨmo dájerize jaɨćɨna o lloiri. Dámɨe 
oni eneno mámeñeitɨoza. 22  Dámɨe ie illafue naɨ fɨgo onóñena llezica, 
ocuídɨllaɨmana ie o maméllena raɨre íemo o onoɨ bɨtáñeno o iri. Bie izói o 
íllado jɨáɨmamo ite fɨénidɨfuena raɨre nábaizaiñeitɨo. Naga ɨáɨfuiaɨmona 
oni o iri.

23  Mei o ero izírefɨreia daa jaɨnoi jiróñeno o iri. Iemo due vínona o 
jirori.

24 Naɨ íaɨoɨmo rɨire jɨcánoñena llezica, comɨńɨmona dáarie íaɨoɨmo ite 
fɨénidɨfuiaɨ uáfori cɨóide. Iemo jɨáɨmacɨmo ite fɨénidɨfuiaɨ íaɨoɨ duere 
fɨnoille mámia méifomo onórede. 25 Daje izói jɨáɨe cómemo ite ñúefuiaɨ 
uáfodo cɨócaide. Iemo jɨáɨmacɨmo ite ñúefuiaɨ cɨóñena íadɨ, dɨnó íaɨoɨ 
dɨga báinino íñeite.

6 �1 Táɨjɨtafɨregano íaɨoɨ ocuídɨmɨiaɨna ñue jacɨŕuirediaɨoɨ, jɨáɨe comɨnɨ 
Juzíñamui mámecɨdo fɨeni úriñeillena. Daje izói caɨ llófueinafuena 

fɨeni íaɨoɨ daɨíñeillena. 2  Afe izói Crístomo ɨɨ́note ocuífɨredɨmɨiaɨna ñue 
jacɨŕuirediaɨoɨ. Juzíñamuimo ɨɨ́nogafuemo daje ámana íaɨoɨ maméiadɨ, naɨ 
ocuídɨmɨe ocuícamɨe dɨga conímana caɨmare jacɨŕuirediaɨoɨ. Mei jɨáɨfodo 
afe Juzíñamuimo ɨɨ́note ámamo, jɨáɨmacɨ baɨmo, rɨire táɨjɨrediaɨoɨ. Afe 
rɨire táɨjɨna ɨɨ́notɨno, afe ocuídɨno izíruiga ámatɨaɨ. Afémacɨ dáamacɨ. 
Dájena Crístomo ɨɨ́notɨno. Bifue o llófueiri. Daje izói áfedo o lletámairi.

Juzíñamuimo caɨ ɨɨ́nogana, “Fɨgo baite” caɨ dáɨnana canode
3  Afe bie caɨ Ocuíraɨma Jesucristo lloga jaɨćɨna jóide llófueinafuemo 

comécɨñedɨmɨe, oni jɨáɨfodo táɨnofuiaɨ llófuete. Daje izói caɨ ɨɨ́noga 
ñuera uaina afémɨe fɨgo jeire oñede. 4 Daɨítade come nɨf́uena onóñedeza, 
táɨnodo abɨ ɨɨ́note. Afémacɨ fia fɨénide uáillaɨmo júfiduana ɨere 
gáɨdiaɨoɨ. Afe júfidogafuemona aillo úradoillafue comuide. Iemo 
dájena caɨmare iñénafue comuide, íemo jɨáɨmana éoinafue comuide, 
íemo jɨáɨmana caɨmare uáidoñenafue comuide. 5 Dáanomona féitañega 
fuiríllafuiaɨ, jɨáɨfodo oni comécɨna jóidɨmacɨmo comuide. Bie comɨnɨ 
ua ráfuena onóñediaɨoɨ. “Fia caɨ ɨɨ́nogafuedo ɨere caɨ ráanaillɨ,” táɨnona 
comécɨidiaɨoɨ. Bie izoide comɨńɨmona oni o iri. 6  Ua onóigaza, caɨ 
ɨɨ́nogafue jamánomo ráifide. Juzíñamui caɨmo fecaca raana “Fɨgo baite” 
daɨdɨḿɨemo, ie ɨɨ́nogafue ñue ráifide. 7 Mei jɨɨ, bínɨemo fueñe caɨ jocoina 
llezica mɨnɨćana atɨñ́edɨcaɨ. Afe izói uire caɨ tɨía mɨnɨćana úiñeitɨcaɨ. 
8  Mei biruimo caɨ caana llezica caɨmo ite güílleri, daje izói caɨmo ite 
ɨníroiri “Fɨgo baite” daɨíredɨcaɨ.

9 Mei jɨáɨfodo aillo ráanaiacadɨno fɨeni comecɨ fácafue dɨbénemo 
jáidiaɨoɨ. Afémacɨ aillo fɨeni comecɨ óiacanafuiaɨmo raamo jíride izói 
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itíaɨoɨ. Bie izoide fɨeni óiacanafuiaɨ cómena fɨeni fɨnode. Daje izói 
íaɨoɨ illafue nɨné táɨnocaitate; jofo zabilla méino izói nɨné táɨnocaitate. 
10 Mei jɨɨ, úcubena izíruillafue nana fɨénidɨfuiaɨ comuíllano aféfuiaɨ 
jillacɨ. Dáarie ɨere izire úcubena óiacanamona, Juzíñamuimo íaɨoɨ 
ɨɨ́nogafuemona oni nɨbéfodo jáidiaɨoɨ. Afémacɨ danɨ íaɨoɨ illáfuena 
táɨnona ɨere duere fɨnódiaɨoɨ.

Juzíñamuimo caɨ ɨɨ́nogana, fuirilla izói rɨire Íredɨcaɨ
11 Mei íadɨ o Juzíñamui nɨzécamɨedɨoza, bie aillɨ cue lloga 

izóidɨfuiaɨmona oni o iri. Ñue comécɨna jaɨćɨna illáfuemo o mamériri. 
Juzíñamui illa izói mai o iri. Afémɨemo ñue o ɨɨ́nofɨreiri. Jɨáɨe comɨńɨna 
ñue o izíruiri. Comecɨ járidoñeno o iri. Comécɨna mánaɨdɨmɨena o iri. 
12  Mai Juzíñamuimo ɨɨ́nogafuemo fuirilla izói nágaruillaɨdo rɨire o iri. 
Juzíñamui omo iga zíiñona illafue ñue jeire o oíri, mei áfemo Juzíñamui 
uáidogamɨedɨoza. Afe Crístomo o ɨɨ́nogafuena comɨnɨ cɨóicana jino llotɨo. 
Afe bie o llúamo o uai nabáidɨnona aillo ite. 13 Ja birui Juzíñamui eróicana 
ona ñue ócuitɨcue. Afe Juzíñamui nana bínɨemo itɨńuiaɨmo íaɨoɨ cáananona 
fecade. Daje izói Jesucristo eróicana ona dáɨitɨcue. Afémɨe daje izói ñúefue 
jino uáfodo llote. Poncio Pilato uícomo ie illáfuena jáanoñeno llote. Daɨí 
Moo Juzíñamui, Jesucristo dɨga íaillɨnoɨ uícomo ona ócuitɨcue. 14 Omo cue 
ocuícana, jɨáɨfodo méidoñeno, ñue jeire o oíri. Aféfuena ñue jeire o oíri, 
jɨáɨma ona llétañeiteza. Bífuiaɨ ua Jesucristo billɨŕuimo jeire o ófɨreiri. 
15 Juzíñamui jaiai uícodo mamécaruimo dúcɨa, Jesucristo cɨócaizaɨbiteza. 
Afémɨe daade caɨ ɨere ñuera rɨínorede Juzíñamui. Daje izói afémɨe nana 
illáɨcomɨnɨ ie Illáɨmaza. Daje izói afémɨe nana ocuífɨredɨno Ocuídɨllaɨma. 
16 Dama afémɨe jaca zíiñoza, tɨíñede. Afémɨe illano jamánomo meáire 
egáiñoteza, buna áɨnozinide. Afémɨena jaca bu cɨóñede. Caade come jaca 
íena cɨónide. ¡Jaca nɨnomo ñúefuiaɨ afe Juzíñamuimo nitácaza! ¡Aillue 
ñuera rɨíno jaca nɨnomo afémɨemo dúideza! Aquíe izói íteza.

17 Bie énɨemo aillo ráaredɨno abɨ íaɨoɨ ɨɨ́noñeilleza ñue o lloiri. Daje izói 
íaɨoɨmo ite raamo ócuiriñeitiaɨoɨza, mei afe ráanɨaɨ are íñeitiaɨoɨza. Mei 
jɨáɨfodo: Dama Juzíñamuimo omoɨ ocuíriri, o daɨíri. Mei afe Juzíñamui 
ua cáadɨmɨe. Afémɨe jeruíñeno nana caɨ jitailla raana caɨ cánuano caɨmo 
fecade. 18 Afe ráanaitɨno ñue íaɨoɨ ílleza íaɨoɨmo ocuiri. “Omoɨ ñue 
fɨńoitɨfuiaɨ ráanaitɨomoɨza,” íaɨoɨna o daɨíri. “Omoɨmo ite ráanɨaɨmona 
jeruíñeno jitáidɨnomo jɨáɨfodo comécɨiñeno fecari,” daɨí íaɨoɨna o daɨífɨreiri. 
19 Daɨí íaɨoɨ íllamona, ɨco cómuitɨfue nahí raana máiñoitiaɨoɨ. Afe 
maiñóllena comécɨdo ñue onódiaɨoɨ. Afe dáaruido zíiñona illɨf́uena óitiaɨoɨ.

Iiraɨcaiño Timotéomo jóonenocaigafue
20 Timoteo, nana bie omo cue lloga ñúefuiaɨ ñue o rairuiri. Bínɨemo 

ite táɨnona úrioinafuiaɨmo cacáreiñeno o iri. Daje izói Juzíñamuina 
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uáitafuemo cacáreiñeno o iri. Mei íaɨoɨ: “Ɨere baitádɨcue,” daɨna uai 
taɨno uaiza. 21 Mei bie izóidɨfuiaɨ ɨɨ́note comɨnɨ ja baie Juzíñamuimo 
ɨɨ́nogafuiaɨmona oni nɨbéfodo jáidiaɨoɨza.

Mai, Juzíñamui ona ñue ézɨcɨiteza. Jae nɨɨe. Mai daɨítadeza. 
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